PL: INSTRUKCJA OBSLUGI M005

Cechy produktu:

Swiatta LED do samochodu; materiat: PC; zasilanie: 12V (z
zapalniczki samochodowej), max. 6A wyjéciowego natezenia
pradu; diugos¢ listwy: 22cm;  zestaw  zawiera: 4
samoprzylepne listwy LED z 12 punktami owietleniowymi
kazda (facznie 48 punktéw); 1 kabel zasilajacy z wtykiem do
zapalniczki samochodowej 12V (z bezpiecznikiem); 1 pilot
zdalnego sterowania, stuzacy do zmiany koloréw i trybéw
$wiecenia; 1 sterownik koloru biatego

Sposéb uzytkowania:

Listwy LED nalezy solidnie zamocowaé w wybranym
miejscu, dzieki samoprzylepnej podstawie kazdej z listew.
Upewnij sie, ze sterownik (biale pudeleczko) jest
odpowiednio  podiaczony do  przewodu  zasilajacego
(zapalniczka samochodowa 12V). Wymiana baterii pilota:
Podczas  pierwszego  uruchomienia, usufi  pasek
zabezpieczajacy w komorze baterii. Bateria wymaga
wymiany, jesli oswietlenie nie reaguje na sygnaly z pilota.
Odblokuj blokade w komorze, usur zuzyta baterie, wymier
baterie na nowa typu CR2025 (brak w zestawie), zamknij
komore. Wiaczajgc zasilanie tasm upewnij sie, ze
bezpiecznik - czerwony przycisk, jest niewcisniety - pozycja
0. Aby sterowa o$wietleniem postepuj zgodnie z opisem na
przyciskach na pilocie.

Ostrzezenia:

W sytuacji zagrozenia wylacz zasilanie czerwonym
przyciskiem bezpiecznikiem, znajdujacym sie na wtyczce
zapalniczki samochodowej. Nie nalezy przechowywaé i
uzywaé urzadzenia w poblizu $rodkéw tatwopalnych.
Przechowuj produkt z dala od Zrédet wilgoci, w suchym i
wolnym od zanieczyszczer miejscu. Nie zanurzaj w wodzie
ani innej cieczy. Nie narazaj na bezpoérednie dziatanie
promieni stonecznych oraz ekstremalnie niskich i wysokich
temperatur. Nie uzywaj urzadzenia w poblizu zrédet ognia.
Utrzymuj produkt w czystosci. Czyé¢ obudowe za pomoca
suchej, delikatnej szmatki. Nie nalezy uzywaé zracych
érodkéw, wybielaczy, szorstkich powierzchni. Przed
czyszczeniem odtacz urzadzenie z sieci i odczekaj chwile. Nie
nalezy uzywa¢ produktu w przypadku jakichkolwiek
uszkodzen. Chron produkt przed upadkiem i uszkodzeniami
mechanicznymi. Wszelkie naprawy moze wykonywa tylko
uprawniona osoba. Nie nalezy modyfikowaé produktu.
Uzywaj produkt zgodnie z przeznaczeniem. Urzadzenie nie
jest zabawka. Chron urzadzenie przed dzie¢mi.

Informagja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie urzadzen
elektrycznych i elektronicznych (dotyczy gospodarstw
domowych)

Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub
dotaczonej do nich dokumentagji informuje, ze
niesprawnych urzadzen elektrycznych lub elektronicznych
nie mozna wyrzucac razem z odpadami gospodarczymi.
Prawidlowe postepowanie w razie koniecznosci pozbycia sie
urzadzen elektrycznych lub  elektronicznych,  utylizacji,
powtérnego uzycia lub odzysku podzespotéw polega na
przekazaniu urzadzenia do wyspecjalizowanego punktu
zbiérki, gdzie bedzie ono przyjete bezptatnie. W niektérych
krajach produkt mozna oddac lokalnemu dystrybutorowi
podczas zakupu innego urzadzenia. Prawidtowa utylizacja
urzadzenia umozliwia zachowanie cennych zasobow i
unikniecie negatywnego wplywu na zdrowie i $rodowisko,
ktére moze by¢ zagrozone przez nieodpowiednie
postepowanie z odpadami. Szczegétowe informacje o
najblizszym punkcie zbiérki mozna uzyska¢ u wladz
lokalnych. Nieprawidtowa utylizacja odpadéw zagrozona
jest karami przewidzianymi w odpowiednich przepisach
lokalnych. Uzytkownicy w krajach Unii Europejskiej: W razie
koniecznosci  pozbycia sie urzadzeh elektrycznych lub
elektronicznych, prosimy skontaktowa¢ sie z najblizszym
punktem sprzedazy Iub z dostawca, ktérzy udziela
dodatkowych informacji. Pozbywanie sie odpadéw w
krajach poza Unia Europejska: Taki symbol jest wazny tylko
w Unii Europejskie. W razie potrzeby pozbycia sie
niniejszego produktu prosimy skontaktowac sie z lokalnymi
wiladzami lub ze sprzedawca celem uzyskania informacji o
prawidtowym sposobie postepowania.

Importer: Reto MB Sp. z 0.0., ul. Swierkowa 4C, 64-320
Niepruszewo, Poland

NL: GEBRUIKERSHANDLEIDING M005
Producteigenschappel
LED-verlichting voor auto's; materiaal: pc; voeding: 12V (van
sigarettenaansteker in de auto), max. 6A uitgangsstroom;
strooklengte: 22 cm; de set bevat: 4 zelfklevende LED-strips
met elk 12 lichtpunten (in totaal 48 punten); 1 voedingskabel
met 12V-sigarettenaanstekerstekker (met zekering); 1
afstandsbediening voor het wijzigen van kleuren en
verlichtingsmodi; 1 witte chauffeur

Hoe te gebruiken:

LED-strips moeten stevig op de gekozen plaats worden
gemonteerd, dankzij de zelfklevende basis van elke strip. Zorg
ervoor dat de controller (witte doos) goed is aangesloten op
het netsnoer (12V-sigarettenaansteker in de auto). Batterij van
de afstandsbediening vervangen: Wanneer u het apparaat
voor de eerste keer start, verwijdert u de bevestigingsband in
het batterijvak. De batterij dient vervangen te worden als de
verlichting niet reageert op signalen van de afstandsbediening.
Ontgrendel het slot in het compartiment, verwijder de
gebruikte batterij, vervang de batterij door een nieuwe type
CR2025 (niet meegeleverd), sluit het compartiment. Zorg er bij
het inschakelen van de voeding naar de strips voor dat de
zekering - de rode knop - niet is ingedrukt - stand 0. Om de
verlichting te bedienen volgt u de beschrijving op de knoppen
op de afstandsbediening.

Waarschuwingen:

In een noodsituatie schakelt u de stroom uit met de rode
zekeringknop op de sigarettenaanstekerplug van de auto.
Bewaar of gebruik het apparaat niet in de buurt van
brandbare stoffen. Bewaar het product uit de buurt van
vochtbronnen, op een droge en vervuilingsvrije plaats. Niet
onderdompelen in water of een andere vioeistof. Niet
blootstellen aan direct zonlicht en extreem lage en hoge
temperaturen. Gebruik het apparaat niet in de buurt van
vuurbronnen. Houd het product schoon. Maak de behuizing
schoon met een droge, zachte doek. Gebruik geen bijtende
middelen, bleekmiddelen of ruwe opperviakken. Voordat u
gaat schoonmaken, koppelt u het apparaat los van het
elektriciteitsnet en wacht u even. Gebruik het product niet als
er schade is. Bescherm het product tegen vallen en
mechanische schade. Eventuele reparaties mogen alleen
worden uitgevoerd door een bevoegd persoon. Wijzig het
product niet. Gebruik het product zoals bedoeld. Het apparaat
is geen speelgoed. Houd het apparaat uit de buurt van
kinderen.

Informatie voor gebruikers over het weggooien van elektrische
en elektronische apparatuur (van toepassing op huishoudens)
Het symbool dat op de producten of de bijbehorende
documentatie wordt weergegeven, geeft aan dat defecte
elektrische of elektronische apparaten niet met het
huishoudelijk afval mogen worden weggegooid. Wanneer het
nodig is om elektrische of elektronische apparaten weg te
gooien, weg te gooien, te hergebruiken of onderdelen terug te
winnen, is het de juiste handelwijze om het apparaat naar een
gespecialiseerd inzamelpunt te brengen, waar het gratis wordt
aanvaard. In sommige landen kunt u het product retourneren
aan uw plaatselijke distributeur als u een ander apparaat
aanschaft. Door het apparaat op de juiste manier weg te
gooien, kunt u waardevolle hulpbronnen besparen en
negatieve effecten op de gezondheid en het milieu vermijden,
die door onjuiste afvalverwerking in gevaar kunnen komen.
Informatie over uw dichtstbijzijnde inzamelpunt kunt u
opvragen  bij uw plaatselijke  overheid.  Onjuiste
afvalverwerking kan leiden tot boetes zoals voorzien in de
relevante lokale regelgeving. Gebruikers in landen van de
Europese Unie: Als u elektrische of elektronische apparatuur

EN: USER MANUAL M005

Product features:

LED car lights; material: PC; power supply: 12V (from
car cigarette lighter), max. 6A output current; strip
length: 22cm; the set includes: 4 self-adhesive LED
strips with 12 lighting points each (total 48 points); 1
power cable with a plug for a 12V car cigarette
lighter (with fuse); 1 remote control, used to change
colors and lighting modes; 1 white color controller
How to us
The LED strips should be firmly attached to the
selected location, thanks to the self-adhesive base of
each strip. Make sure that the controller (white box)
is properly connected to the power cable (12V car
cigarette lighter). Replacing the remote control
battery: During first start-up, remove the safety strip
in the battery compartment. The battery needs to be
replaced if the lighting does not respond to signals
from the remote control. Unlock the lock in the
compartment, remove the used battery, replace the
battery with a new CR2025 battery (not included),
close the compartment. When turning on the power
to the tapes, make sure that the fuse - red button, is
not pressed - position 0. To control the lighting,
follow the instructions on the buttons on the remote
control.
Warnings:
In an emergency, turn off the power with the red
button fuse located on the car cigarette lighter plug.
Do not store and use the device near flammable
substances. Store the product away from sources of
moisture, in a dry and dirt-free place. Do not
immerse in water or other liquids. Do not expose to
direct sunlight or extremely low or high
temperatures. Do not use the device near sources of
fire. Keep the product clean. Clean the housing with
a dry, soft cloth. Do not use corrosive agents,
bleaches, rough surfaces. Before cleaning, unplug
the device from the mains and wait a moment. Do
not use the product in the event of any damage.
Protect the product from falling and mechanical
damage. Any repairs may only be performed by an
authorized person. Do not modify the product. Use
the product in accordance with its intended use. The
device is not a toy. Keep the device away from
children.

Information for users on the disposal of electrical
and electronic devices (applies to households)

The symbol shown on products or the
documentation attached to them indicates that
faulty electrical or electronic devices must not be
disposed of with household waste. The correct
procedure for the disposal of electrical or electronic
devices, recycling, reuse or recovery of components
involves handing the device over to a specialized
collection point, where it will be accepted free of
charge. In some countries, the product can be
returned to the local distributor when purchasing
another device. Correct disposal of the device allows
you to preserve valuable resources and avoid
negative impacts on health and the environment,
which may be endangered by inappropriate waste
handling. Detailed information about the nearest
collection point can be obtained from local
authorities. Incorrect waste disposal is subject to
penalties provided for in the relevant local
regulations. Users in the European Union: If you
need to dispose of electrical or electronic
equipment, please contact your nearest point of sale
or supplier for further information. Disposal in
countries outside the European Union: This symbol
is only valid in the European Union. If you need to
dispose of this product, please contact your local
authorities or the retailer for information on the
correct procedure.

Importer: Reto MB Sp. z 0.0., ul. $wierkowa 4C, 64-
320 Niepruszewo, Poland

€Z: UZIVATELSKA PRIRUCKA M005

Vlastnosti produktu:

LED svétla pro automobily; materidl: PC; napéjent:
12V (z autozapalovace), max. vystupni proud 6A;
délka pasku: 22 cm; sada obsahuje: 4 samolepici
LED pasky po 12 svételnych bodech (celkem 48
bodd); 1 napajeci kabel s 12V zastrckou do
autozapalovace (s pojistkou); 1 dalkovy ovlada&
pro zménu barev a rezimi osvétleni; 1 bily fidi¢
Jak pouzivat:

LED pésky by mély byt pevné namontovany na
zvoleném misté, diky samolepicimu zékladu
kaZdého pasku. Ujistéte se, Ze ovladac (bila
krabicka) je spravné pFipojen k napajecimu kabelu
(12V autozapalovad). Vyména baterie délkového
ovladate: Pi prvnim spusténi zafizeni odstraite
zajidtovaci pasek v prostoru pro baterie. Pokud
osvétleni nereaguje na signdly z délkového
ovladae, je treba vyménit baterii. Odemknéte
zamek v prihradce, vyjméte pouzitou baterii,
vyméfite baterii za novou typu CR2025 (neni
soutasti dodavky), prihradku zavrete. PFi zapinani
napajeni paskd se ujistéte, ze neni stisknuta
pojistka - éervené tlacitko - poloha 0. Pro ovlddani
osvétleni postupujte podle popisu na tlagitkach
na dalkovém ovladadi.

Upozornéni:

V' nouzové situaci vypnéte napajeni pomoci
Cerveného pojistkového tlacitka umisténého na
zéstréce zapalovace cigaret. Neskladujte ani
nepouZivejte zafizeni v blizkosti hoflavych latek.
Vyrobek skladujte mimo zdroje vihkosti, na
suchém misté bez zneéisténi. Neponofujte do
vody nebo jiné kapaliny. Nevystavujte pimému
slunecnimu zafeni a extrémné nizkym a vysokym
teplotam. NepouZivejte zafizeni v blizkosti zdroji
ohné. Udruite vyrobek &isty. Kryt Eistéte suchym
mékkym hadFikem. NepouZivejte Ziraviny, bélidla
nebo drsné povrchy. Pred Ccisténim odpojte
zafizeni od sité a chvili potkejte. Pokud je vyrobek
poskozen, nepouzivejte jej. Chrarite vjrobek pred
pady a mechanickym poskozenim. Pipadné
opravy smi provadét pouze opravnéna osoba.
Vyrobek neupravujte. PouZivejte vyrobek podle
uréeni. Zafizeni neni hratka. UdrZujte zafizeni
mimo dosah déti.

Informace pro uZivatele o likvidaci elektrickych a
elektronickych zafizeni (plati pro domécnosti)
Symbol zobrazeny na vyrobcich nebo v
dokumentaci k nim pfipojené informuije, 7e vadna
elektrickd nebo elektronicka zafizeni nelze
likvidovat s domovnim odpadem. Spréavnym
postupem, kdy? je nutné zlikvidovat elektricka
nebo elektronicka zafizeni, zlikvidovat je, znovu
pouzit nebo obnovit souéésti, je odevzdat zafizeni
do specializovaného sbérného mista, kde bude
prijato zdarma. V nékterych zemich miZete pfi
nakupu jiného zafizeni vrétit produkt mistnimu
distributorovi. Spravna likvidace zafizeni vam
umoini uietfit cenné zdroje a vyhnout se
negativnim vliviim na zdravi a Zivotni prostredi,
které ~mohou byt ohroZeny nevhodnym
nakladanim s odpady. Podrobnosti o nejbliz3im
sbérném misté ziskate od mistniho GFadu.
Nespravna likvidace odpadu mize mit za
nasledek sankce stanovené v prislusnych mistnich
predpisech. UZivatelé v zemich Evropské unie:
Pokud potiebujete zlikvidovat elektrickd nebo
elektronickd zafizeni, obratte se na nejblizsi
prodejni misto nebo dodavatele, kteH vam
poskytnou dalsi informace. Likvidace odpadu v
zemich mimo Evropskou unii: Tento symbol je
platny pouze v Evropské unii. Potfebujete-li tento
vyrobek zlikvidovat, obratte se na mistni GFady
nebo prodejce se zadosti o pokyny, jak jej spravné
zlikvidovat.

Dovozce: Reto MB Sp. z 0., ul. Swierkowa 4C, 64~
320 Niepruszewo, Polsko

FR: MANUEL D'UTILISATION M005

Caractéristiques du produit :

Lumiéres LED pour voitures; matériel : PC; alimentation : 12V
(depuis l'allume-cigare de la voiture), max. Courant de sortie
6A ; longueur de la bande : 22 cm ; I'ensemble comprend : 4
bandes LED autocollantes avec 12 points lumineux chacune
(48 points au total) ; 1 cable d'alimentation avec prise allume-
cigare 12 V (avec fusible) ; 1 télécommande pour changer les
couleurs et les modes d'éclairage ; 1 pilote blanc

Comment utiliser :

Les bandes LED doivent étre solidement fixées a I'endroit
choisi, grace a la base autocollante de chaque bande. Assurez-
vous que le contrdleur (boitier blanc) est correctement
connecté au cordon d'alimentation (allume-cigare de voiture
12 V). Remplacement de la pile de la télécommande : Lors de
la premiére mise en service de l'appareil, retirez la sangle de
sécurité dans le compartiment & piles. La pile doit étre
remplacée si I'éclairage ne répond pas aux signaux de la
télécommande. Déverrouillez le verrou du compartiment,
retirez la pile usagée, remplacez la pile par une neuve de type
CR2025 (non incluse), fermez le compartiment. Lors de la mise
sous tension des réglettes, assurez-vous que le fusible - le
bouton rouge - n'est pas enfoncé - position 0. Pour contréler
I'éclairage, suivez la description sur les boutons de la
télécommande.

Avertissements :

En cas d'urgence, coupez l'alimentation a l'aide du bouton
fusible rouge situé sur la prise allume-cigare de la voiture. Ne
stockez pas et n'utilisez pas l'appareil 4 proximité de
substances inflammables. Conserver le produit & I'abri des
sources d'humidité, dans un endroit sec et non pollué. Ne pas
plonger dans I'eau ou tout autre liquide. Ne pas exposer a la
lumiére directe du soleil et & des températures extrémement
basses et élevées. N'utilisez pas l'appareil & proximité de
sources dlincendie. Gardez le produit propre. Nettoyez le
boitier avec un chiffon doux et sec. N'utilisez pas d'agents
caustiques, d'agents de blanchiment ou de surfaces
rugueuses. Avant le nettoyage, débranchez I'appareil du
secteur et attendez un moment. Nutilisez pas le produit s'il
présente des dommages. Protégez le produit contre les
chutes et les dommages mécaniques. Toute réparation ne
peut dtre effectuée que par une personne autorisée. Ne
modifiez pas le produit. Utilisez le produit comme prévu.
L'appareil n'est pas un jouet. Gardez 'appareil hors de portée
des enfants.

Informations destinées aux utilisateurs sur I'élimination des
équipements électriques et électroniques (concerne les
ménages)

Le symbole apposé sur les produits ou sur la documentation
qui y est jointe indique que les appareils électriques ou
électroniques défectueux ne peuvent pas étre jetés avec les
ordures ménagéres. La bonne marche & suivre lorsqu'il est
nécessaire de mettre au rebut des appareils électriques ou
électroniques, de les éliminer, de les réutiliser ou de
récupérer des composants est de déposer I'appareil dans un
point de collecte spécialisé, ot il sera accepté gratuitement.
Dans certains pays, vous pouvez retourner le produit 2 votre
distributeur local lors de I'achat d'un autre appareil.
L'élimination correcte de I'appareil vous permet d'économiser
des ressources précieuses et d'éviter les effets négatifs sur la
santé et 'environnement, qui peuvent étre menacés par une
manipulation inappropriée des déchets. Les détails de votre
point de collecte le plus proche peuvent étre obtenus auprés
de votre autorité locale. Une élimination inappropriée des
déchets peut entralner des sanctions prévues par les
réglementations locales en vigueur. Utilisateurs dans les pays
de I'Union européenne : Si vous devez vous débarrasser
d'équipements  électriques ou  électroniques,  veuillez
contacter votre point de vente ou fournisseur le plus proche
qui vous fournira de plus amples informations. Elimination
des déchets dans les pays hors de I'Union européenne : Ce
symbole nest valable que dans I'Union européenne. Si vous
devez vous débarrasser de ce produit, veuillez contacter vos
autorités locales ou votre revendeur pour obtenir des
instructions sur la maniére de vous en débarrasser
correctement.

Importateur : Reto MB Sp. z 0.0. z 0.0., ul. Swierkowa 4C, 64-
320 Niepruszewo, Pologne
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ES: MANUAL DE USUARIO M005 -
Caracteristicas del producto:
Luces LED para automéviles; material: ordenador personal;
Alimentacién: 12 V (desde el encendedor del coche), méx.
corriente de salida 6A; longitud de la tira: 22 cm; el set
incluye: 4 tiras LED autoadhesivas con 12 puntos de
iluminacién cada una (48 puntos en total); 1 cable de
alimentacién con enchufe de mechero de coche de 12 V
(con fusible); 1 mando a distancia para cambiar colores y
modos de iluminacién; 1 conductor blanco
Cémo utilizar:
Las tiras de LED deben montarse firmemente en el lugar
seleccionado, gracias a la base autoadhesiva de cada tira.
Aseglrese de que el controlador (caja blanca) esté
conectado correctamente al cable de alimentacién
(encendedor del automévil de 12 V). Reemplazo de la
bateria del control remoto: Cuando encienda el dispositivo
por primera vez, retire la correa de seguridad en el
compartimiento de la bateria. Es necesario reemplazar la
bateria si la iluminacion no responde a las sefiales del
control  remoto. Desbloquee la cerradura  del
compartimento, retire la bateria usada, reemplace la
bateria por una nueva tipo CR2025 (no incluida), cierre el
compartimento. Al encender las regletas, asegtirese de que
el fusible, el botén rojo, no esté presionado, posicién 0.
Para controlar la iluminacion, siga la descripcion de los
botones del mando a distancia.
Advertencias:
En una situacién de emergencia, apague la alimentacién
usando el botén de fusible rojo ubicado en el enchufe del
encendedor del automévil. No almacene ni utilice el
dispositivo cerca de sustancias inflamables. Almacenar el
producto alejado de fuentes de humedad, en un lugar seco
y libre de contaminacién. No sumergir en agua u otro
liquido. No exponer a la luz solar directa ni a temperaturas
extremadamente bajas y altas. No utilice el dispositivo
cerca de fuentes de fuego. Mantenga el producto limpio.
Limpie la carcasa con un pafio suave y seco. No utilice
agentes causticos, lejias ni superficies rugosas. Antes de
limpiar, desconecte el dispositivo de la red eléctrica y
espere un momento. No utilice el producto si hay algin
dafio. Proteger el producto contra caidas y dafios
mecanicos. Cualquier reparacién sélo puede ser realizada
por una persona autorizada. No modifique el producto.
Utilice el producto segdn lo previsto. El dispositivo no es un
juguete. Mantenga el dispositivo fuera del alcance de los
nifios.
Informacién para usuarios sobre eliminacién de aparatos
eléctricos y electrénicos (aplica para hogares)
El simbolo que aparece en los productos o en la
documentacién adjunta a ellos informa que los dispositivos
eléctricos o electrénicos defectuosos no se pueden
eliminar con la basura doméstica. Lo correcto cuando es
necesario deshacerse de aparatos eléctricos o electrénicos,
deshacerse de ellos, reutilizarlos o recuperar componentes
es llevar el dispositvo a un punto de recogida
especializado, donde seré aceptado sin coste alguno. En
algunos paises, puedes devolver el producto a tu
distribuidor local al comprar otro dispositivo. La
eliminacién correcta del dispositivo permite ahorrar
recursos valiosos y evitar efectos negativos para la salud y
el medio ambiente que pueden verse amenazados por una
manipulacién inadecuada de los residuos. Los detalles de
su punto de recogida més cercano se pueden obtener de
su autoridad local. La eliminacion inadecuada de residuos
puede dar lugar a sanciones previstas en las normativas
locales pertinentes. Usuarios de paises de la Unién
Europea: Si necesita deshacerse de aparatos eléctricos o
electrénicos, péngase en contacto con su punto de venta o
proveedor més cercano, quien le proporcionard més
informacién. Eliminacién de residuos en paises fuera de la
Unién Europea: Este simbolo sélo es valido en la Unién
Europea. Si necesita deshacerse de este producto,
comuniquese con las autoridades locales o con su
distribuidor para obtener instrucciones sobre cémo
deshacerse de €l correctamente.

Importador: Reto MB Sp. z 0. z 0., st. Swierkowa 4C, 64-320
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DE: BENUTZERHANDBUCH M005

Produktmerkmale:

LED-Leuchten fiir Autos; Material: PC; Stromversorgung: 12V (vom
Zigarettenanziinder im  Auto), max. 6A  Ausgangsstrom;
Streifenldnge: 22 cm; Im Set enthalten: 4 selbstklebende LED-
Streifen mit je 12 Lichtpunkten (insgesamt 48 Punkte); 1
Stromkabel mit 12V-Stecker fiir den Zigarettenanziinder im Auto
(mit Sicherung); 1 Fernbedienung zum Andern von Farben und
Beleuchtungsmodi; 1 weiRer Fahrer

Anwendung:

Dank der selbstklebenden Basis jedes Streifens sollten LED-
Streifen fest an der gewahliten Stelle montiert werden. Stellen Sie
sicher, dass der Controller (weiRe Box) ordnungsgemaR an das
Netzkabel (12-V-Zigarettenanziinder im Auto) angeschlossen ist.
Batterie der Fernbedienung austauschen: Entfernen Sie bei der
ersten Inbetriebnahme des Geréts die Sicherungslasche im
Batteriefach. Reagiert die Beleuchtung nicht auf Signale der
Fernbedienung, muss die Batterie ausgetauscht werden. Entriegeln
Sie das Schloss im Fach, entfernen Sie die verbrauchte Batterie,
ersetzen Sie die Batterie durch eine neue vom Typ CR2025 (nicht
im Lieferumfang enthalten), schlieBen Sie das Fach. Stellen Sie
beim Einschalten der Stromversorgung der Streifen sicher, dass die
Sicherung - der rote Knopf - nicht gedriickt ist - Position 0. Um die
Beleuchtung zu steuern, befolgen Sie die Beschreibung auf den
Tasten auf der Fernbedienung.

Warnungen:

Schalten Sie in einer Notsituation den Strom mit dem roten
Sicherungsknopf am Stecker des Zigarettenanziinders im Auto aus.
Lagern oder verwenden Sie das Gerat nicht in der Nahe von
brennbaren Substanzen. Lagern Sie das Produkt fern von
Feuchtigkeitsquellen an einem trockenen und schadstofffreien Ort.
Nicht in Wasser oder andere Flussigkeiten tauchen. Nicht direkter
Sonneneinstrahlung  und  extrem niedrigen und hohen
Temperaturen aussetzen. Benutzen Sie das Gerat nicht in der
Nahe von Feuerquellen. Halten Sie das Produkt sauber. Reinigen
Sie das Gehause mit einem trockenen, weichen Tuch. Verwenden
Sie keine atzenden Mittel, Bleichmittel oder raue Oberflachen.
Trennen Sie das Gerat vor der Reinigung vom Stromnetz und
warten Sie eine Weile. Benutzen Sie das Produkt nicht, wenn es
Schaden aufweist. Schiitzen Sie das Produkt vor Stirzen und
mechanischen Beschadigungen. Eventuelle Reparaturen diirfen
nur von einer autorisierten Person durchgefiihrt werden.
Verandern Sie das Produkt nicht. Verwenden Sie das Produkt
bestimmungsgemaR. Das Gerat ist kein Spielzeug. Halten Sie das
Gerat von Kindern fern.

Informationen fiir Nutzer zur Entsorgung von Elektro- und
Elektronikgeraten (gilt fir Haushalte)

Das auf den Produkten oder den 1 Dokt en

SK: UZIVATELSKA PRIRUCKA M005

Vlastnosti produktu:

LED svetlé pre auté; materidl: PC; napéjanie: 12V (z
autozapalovata), max. vystupny prid 6A; dizka pésika:
22 cm; sada obsahuje: 4 samolepiace LED pésy s 12
svetelnymi bodmi (spolu 48 bodov); 1 napajaci kabel s
12V zéstrtkou autozapalovaca (s poistkou); 1 dialkovy
ovlada¢ na zmenu farieb a rezimov osvetlenia; 1 biely
vodi¢

Ako pouzivat:

LED pésiky by mali byt pevne namontované na
vybranom mieste, vdaka samolepiacej zakladni
kaZdého pasika. Uistite sa, Ze ovladac (biela skrinka) je
spravne pripojeny k napéjaciemu  kablu (12V
autozapalovac). Vymena batérie dialkového ovlddaca:
Pri prvom spusteni zariadenia odstrarite zaistovaci
pasik v priehradke na batérie. Ak osvetlenie nereaguje
na signaly z dialkového ovladaca, je potrebné vymenit
batériu. Odomknite zamok v priehradke, vyberte
pouZitl batériu, vymenite batériu za novd typu CR2025
(nie je stgastou balenia), priehradku zatvorte. Pri
zapinani napéjania pasikov sa uistite, e nie je stlazena
poistka - Zervené tlacidlo - poloha 0. Pri ovladani
osvetlenia postupujte podfa popisu na tlagidlach na
dialkovom ovladati.

varovania:

V nidzovej situacii vypnite napajanie pomocou

SV: ANVANDARMANUAL M005
Produktegenskaper:

LED-ljus for bilar; material: PC; stromférsorjning: 12V
(fran  bilcigarettdndare), max. 6A  utstrém;
remslangd: 22cm; setet innehdller: 4 sjalvhaftande
LED-remsor med 12 ljuspunkter vardera (48 poang
totalt); 1 stromkabel med 12V bilcigarettandaruttag
(med sakring); 1 fiarrkontroll fér att andra farger och
ljuslagen; 1 vit forare

Hur man anvander:

LED-remsor bér monteras stadigt p& den valda
platsen, tack vare den sjalvhftande basen pé varje
remsa. Se till att kontrollern (vit lada) &r ordentligt
ansluten till natsladden (12V bilcigarettindare). Byte

av fjérrkontrollens batteri: Nar du startar enheten
for forsta gangen, ta bort spannbandet i
batterifacket. Batteriet behéver bytas ut om
belysningen inte svarar pa signaler fran

fiarrkontrollen. Las upp laset i facket, ta bort det
anvanda batteriet, byt ut batteriet mot ett nytt typ
CR2025 (ingdr ej), sting facket. Nar du slar pa
stromforsorjningen till remsorna, se till att sakringen
- den réda knappen - inte &r intryckt - lige 0. Fér att
styra belysningen, folj beskrivningen p& knapparna
pa fjarrkontrollen.

Cerveného pol ého tlacidla umiestneného na
zéstrcke autozapalovaca. Neskladujte a nepouZivajte
pristroj v blizkosti horfavych latok. Vyrobok skladujte
mimo  zdrojov vihkosti, na suchom mieste bez
zneéistenia. Neponarajte do vody alebo inej tekutiny.
Nevystavujte priamemu  sineénému  Ziareniu a
extrémne nizkym a vysokym teplotdm. Zariadenie
nepouzivajte v blizkosti zdrojov ohfa. Udrzujte
vyrobok v éistote. Kryt vyéistite suchou, makkou
handri¢kou. NepouZivajte Zieraviny, bielidla ani drsné
povrchy. Pred Cistenim odpojte zariadenie zo siete a
chvilu  potkajte. Ak je vyrobok poskodeny,
nepouzivajte ho. Chraiite vjrobok pred padom a
mechanickym poskodenim. Akékolvek opravy méze
vykonavat len opravnena osoba. Vyrobok neupravuijte.
Vyrobok pouZivajte podla urcenia. Zariadenie nie je
hracka. UdrZujte pristroj mimo dosahu deti.
Informacie pre uZivatefov o likvidacii elektrickych a
elektronickych zariadenf (plati pre domacnosti)
Symbol zobrazeny na produktoch alebo v

abgebildete Symbol weist darauf hin, dass defekte Elektro- oder
Elektronikgerate nicht iber den Hausmall entsorgt werden darfen.
Wenn es darum geht, elektrische oder elektronische Gerate zu

&cii k nim pripojenej informuje, Ze chybné
elektrické alebo elektronické zariadenia nemozno
likvidovat s domovym odpadom. Spravny postup, ked
je potrebné zlikvidovat elektrické alebo elektronické

entsorgen, zu entsorgen, wiederzuverwenden oder
zuriickzugewinnen, ist es die richtige Vorgehensweise, das Gerat zu
einer speziellen Sammelstelle zu bringen, wo es kostenlos
angenommen wird. In einigen Landern kénnen Sie das Produkt
beim Kauf eines anderen Geréts an lhren ortlichen Handler
zuriickgeben. Durch die ordnungsgemaRe Entsorgung des Gerats

iten

sparen Sie wertvolle Ressourcen und vermeiden negative
Auswirkungen auf Gesundheit und Umwelt, die durch
unsachgeméRe  Abfallbehandiung  gefahrdet sein  kénnen.

zur nact erhalten Sie bei
Ihrer ortlichen Behérde. Eine unsachgemaRe Abfallentsorgung
kann zu Strafen fiihren, die in den einschlagigen ortlichen
Vorschriften vorgesehen sind. Benutzer in Landern der
Europdischen Union: Wenn Sie elektrische oder elektronische
Gerate entsorgen missen, wenden Sie sich bitte an lhre

moet weggooien, neem dan contact op met uw dict
verkooppunt of leverancier, die u meer informatie zal geven.
Afvalverwerking in landen buiten de Europese Unie: Dit
symbool is alleen geldig in de Europese Unie. Als u dit product
wilt weggooien, neem dan contact op met uw plaatselijke
autoriteiten of dealer voor instructies over hoe u het op de
juiste manier kunt weggooien.

Importeur: Reto MB Sp. z o., ul. Swierkowa 4C, 64-320
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na e Verkaufsstelle oder Ihren néchstgelegenen
Lieferanten, der lhnen weitere Informationen geben wird.
Abfallentsorgung in Landern auBerhalb der Européischen Union:
Dieses Symbol ist nur in der Europaischen Union glltig. Wenn Sie
dieses Produkt entsorgen miissen, wenden Sie sich bitte an Ihre
ortlichen Behorden oder Ihren Handler, um Anweisungen zur
ordnungsgemaRen Entsorgung zu erhalten.

Importeur: Reto MB Sp. z 0.0. z 0. 0., ul. Swierkowa 4C, 64-320
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zariadenia, t ich, opatovne pouzit alebo
obnovit komponenty, je odovzdat zariadenie do
%pecializovaného zberného miesta, kde bude prijaté
bezplatne. V niektorych krajinach mézete pri kipe
iného  zariadenia  vratit  vyrobok  miestnemu
distribltorovi. Spravna likvidacia zariadenia vam
umo?ni usetrit cenné zdroje a vyhnit sa negativnym
vplyvom na zdravie a Zivotné prostredie, ktoré moze
byt ohrozené nevhodnym nakladanim s odpadom.
Podrobnosti o najblizsom zbernom mieste ziskate na
miestnom Grade. Nesprévna likvidacia odpadu méze
mat za nasledok sankcie stanovené v prislugnych
miestnych predpisoch. PouZivatelia v krajinach
Europskej unie: Ak potrebujete zlikvidovat elektrické
alebo elektronické zariadenia, obratte sa na najblizsie
predajné miesto alebo dodavatela, ktori vam poskytn(
dalsie informacie. Likvidacia odpadu v krajinadch mimo
Eurépskej tnie: Tento symbol je platny iba v Eurépskej
anii. Ak potrebujete tento vyrobok zlikvidovat, obratte
sa na miestne Grady alebo predajcu, ktory vam
poskytne pokyny, ako ho spravne zlikvidovat.
Dovozca: Reto MB Sp. z o., ul. Swierkowa 4C, 64-320
Niepruszewo, Polsko

Varningar:
I en nédsituation, stang av strémmen med den réda
kr pa bilens cigarettandaruttag.

Forvara eller anvdnd inte enheten i narheten av
brandfarliga amnen. Férvara produkten borta fran
fuktkallor, pa en torr och fororeningsfri plats. Sank
inte ned i vatten eller annan vatska. Utsatt inte for
direkt solljus och extremt ldga och hoga
temperaturer. Anvand inte  enheten néra
brandkallor. Hall produkten ren. Rengér holjet med
en torr, mjuk trasa. Anvand inte fratande medel,
blekmedel eller grova ytor. Innan du rengér, koppla
bort enheten fran elndtet och vanta en stund.
Anvénd inte produkten om det finns nagra skador.
Skydda produkten mot fall och mekaniska skador.
Eventuella reparationer far endast utféras av en
auktoriserad person. Modifiera inte produkten.
Anvand produkten som avsett. Enheten ar inte en
leksak. Hall enheten borta fran barn.
Information till anvandare om kassering av elektrisk
och elektronisk utrustning (galler hushall)
Symbolen som visas pa produkterna eller
dokumentationen som bifogas dem informerar om
att felaktiga elektriska eller elektroniska apparater
inte kan slangas med hushallsavfallet. Det korrekta
3 attet nar det ar att kassera
elektriska eller elektroniska enheter, kassera dem,
ateranvanda dem eller atervinna komponenter &r
att ta enheten till en specialiserad insamlingsplats,
dar den kommer att tas emot kostnadsfritt. | vissa
lander kan du returnera produkten till din lokala
distributér nar du képer en annan enhet. Korrekt
kassering av enheten gor att du kan spara vardefulla
resurser och undvika negativa effekter p halsa och
miljs, som kan hotas av olamplig avfallshantering.
Uppgifter om din narmaste insamlingsplats kan
erhillas fran din lokala myndighet. Felaktig
avfallshantering kan leda till pafolider enligt
relevanta lokala bestammelser. Anvéndare i EU-
lander: Om du behéver kassera elektrisk eller
elektronisk  utrustning, vanligen kontakta din
narmaste forsaljningsstalle eller leverantor som kan
ge ytterligare information. Avfallshantering i lander
utanfér Europeiska Unionen: Denna symbol &r
endast giltig inom Europeiska Unionen. Om du
behover kassera denna produkt, vanligen kontakta
lokala myndigheter eller aterforsaljare  for
instruktioner om hur du kasserar den pa ratt satt.
Importdr: Reto MB Sp. z 0. 0., ul. $wierkowa 4C, 64-
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IT: MANUALE UTENTE MO005

Caratteristiche del prodotto:

Luci a LED per automobili; materiale: policarbonato;
alimentazione: 12V (da accendisigari dell'auto), max.
Corrente di uscita 6A; lunghezza della striscia: 22 cm; il set
comprende: 4 strisce LED autoadesive da 12 punti luce
ciascuna (48 punti in totale); 1 cavo di alimentazione con
presa accendisigari da auto 12V (con fusibile) 1
telecomando per cambiare colori e modalita di
illuminazione; 1 autista bianco

Come usare:

Le strisce LED devono essere montate saldamente nel
luogo selezionato, grazie alla base autoadesiva di ciascuna
striscia. Assicurarsi che il controller (scatola bianca) sia
collegato correttamente al cavo di alimentazione
(accendisigari dell'auto da 12 V). Sostituzione della batteria
del telecomando: Quando si awia l'apparecchio per la
prima volta, rimuovere la cinghia di fissaggio nel vano
batteria. La batteria deve essere sostituita se l'illuminazione
non risponde ai segnali del telecomando. Sbloccare la
serratura del vano, rimuovere la batteria usata, sostituire la
batteria con una nuova tipo CR2025 (non inclusa), chiudere
il vano. Quando si da alimentazione alle strisce, assicurarsi
che il fusibile - il pulsante rosso - non sia premuto -
posizione 0. Per controllare lilluminazione seguire la
descrizione sui pulsanti del telecomando.

Avvertenze:

In una mergenza, spegnere I'alimentazion:
utilizzando il pulsante rosso del fusibile situato sulla presa
dell'accendisigari dell'auto. Non conservare o utilizzare il
dispositivo vicino a sostanze infiammabili. Conservare il
prodotto lontano da fonti di umidita, in luogo asciutto e non
inquinato. Non immergere in acqua o altro liquido. Non
esporre alla luce solare diretta e a temperature
estremamente basse e alte. Non utilizzare il dispositivo
vicino a fonti di fuoco. Mantenere il prodotto pulito. Pulire
I'alloggiamento con un panno asciutto e morbido. Non
utilizzare agenti caustici, candeggina o superfici ruvide.
Prima della pulizia, scollegare l'apparecchio dalla rete
elettrica e attendere qualche istante. Non utilizzare il
prodotto in caso di danni. Proteggere il prodotto da cadute
e danni meccanici. Eventuali riparazioni possono essere
eseguite solo da una persona autorizzata. Non modificare il
prodotto. Utilizzare il prodotto come previsto. Il dispositivo
non & un giocattolo. Tenere il dispositivo lontano dalla
portata dei bambini.

Informazioni per gli utenti sullo smaltimento delle
apparecchiature elettriche ed elettroniche (vale per i nuclei
domestici)

1l simbolo riportato sui prodotti o sulla documentazione ad
essi allegata informa che i dispositivi elettrici o elettronici
difettosi non possono essere smaltiti con i rifiuti domestici.
La procedura corretta quando & necessario smaltire
dispositivi elettrici o elettronici, smaltirli, riutilizzarli o
recuperare componenti & portare il dispositivo presso un
punto di raccolta specializzato, dove verra accettato
gratuitamente. In alcuni paesi & possibile restituire il
prodotto al distributore locale quando si acquista un altro
dispositivo. Il corretto smaltimento del dispositivo consente
di risparmiare risorse preziose ed evitare effetti negativi
sulla salute e sull'ambiente, che potrebbero essere
minacciati da una gestione inadeguata dei rifiuti. | dettagli
del punto di raccolta piti vicino possono essere ottenuti
dalla vostra autorita locale. Lo smaltimento improprio dei
rifiuti pud comportare sanzioni previste dalle normative
locali pertinenti. Utenti nei paesi dell'Unione Europea: se &
necessario  smaltire  apparecchiature  elettriche o
elettroniche, contattare il punto vendita o il fornitore pit
vicino che fornira ulteriori informazioni. Smaltimento dei
rifiuti nei paesi al di fuori dell'Unione Europea: questo
simbolo & valido solo nell'Unione Europea. Se & necessario
smaltire questo prodotto, contattare le autorita locali o il
rivenditore per istruzioni su come smaltirlo correttamente.
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